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Section 2.—That the Commissioner of the Interior is hereby en-

trusted with the carrying out of the provisions of this Act.

Section 3.—That all lavs or parts of laws in conflict herewith

are hereby repealed.

Section á.—That this Act shall take effect nineíy days after its

approval.

Approved, August 2, 1923.

[No. 84.]

AN AGT

TO AMEND ACT No. 40, OF JUNE 5, 1919, ENTITLED "AN AOT TO AMEND AOT No.
43 OF NOVEMBER 30, 1917, ENTITLED 'ÁN AOT TO ESTABLISH, DEVELOP
AND MÁINTAIN A PUBLIO PARK IN THE MUNIOIPALITY OF SAN JUAN, P. B.,
TO BE KNOWN AS "MUÑOZ RIVERA PARK," APPROVED JUNE 5, 1919.' "

Be it enacted 'by the Legislature of Porto Eico:

Section 1—Th.at Act No. 40 of June 5, 1919, entitled, <tÁn Ácfc

to amend Act No. 43 of November 30, 1917, entitled 'An Act to

establish, develop and mam-tain a public park in the municipality

of San Juan, P. E., to be known as "M:uñoz Rivera Park," approved

June 5, 1919, " is hereby amended to read as follows:

"Section 1.—That subject to the conditions and for the considera-

tion hereinafter set forth, the Gommissioner of the Interior is hereby

directed to execute and sign a deed of cession and conveyance in

favor of the municipality o£ San Juan, P. E., of a parcel of land

belonging to The People of Porto Eico and located in the third zone

,of the 'barrio oí Puerta de Tierra, measuring approximately twenty-

seven and two-tenths cuerdas, or an área of ten hectares, síxty-nine

ares, eighteen centares and six square decimeters, which parcel is

bounded on the south by Ponce de León Avenue, formerly insular

road number one; on the north, east and west by lands of the Federal

Reservation. The deed of cession ana conveyance shall state the

metes and bounds shown on a plan of said parcel of land approved

by the Executive Gouncil of Porto Rico July 3, 1917.

"Section 2.—One consideration for the conveyance of the above-

mentioned property to the municipality o£ San Juan, shall be the
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Sección2.—EI Comisionado del Interior queda encargado del cum-

plimiento de esta Ley.

Sección 3—Toda ley, o parte de ley, opuesta a la presente; queda
por ésta derogada.

Sección 4.—Esta Ley empezará a regir noventa días después de
su aprobación.

Aprobada el 2 de agosto dé 1923.

[No. 84.]

LEY

PABA.ENMENDAR LA_LEY No. 40 DE JUNIO 5 DE 1919, TITULADA "LEY
ENMENDARLA LEY No. 43 DE 30 DE NOVIEMBRE DE 1917,--TITULADA^']
P.ARAJSTABLEOER'_ FOMENTAB Y MANTENER UN PARQUE' PUBLTooÍN^LA.

^IPA^DB^8¿~JS¿Í' ^JJfF^M^..^Sü<»°Mm^

Decrétase por la Asamblea, Legislativa de Puerto Rico:

Sección 1.—Por la presente la Ley No. 40 de junio 5 de 1919,

titulada "Ley para enmendar la Ley No. 43 de 30 de noviembre

de 1917, titulada 'Ley para establecer, fomentar y mantener un

parque público en la municipalidad de San Juan, P. R., que se
llamará "Parque Muñoz Rivera," aprobada en junio 5 de 1919,' "
queda enmendada de manera que lea como sigue:

•Sección 1.—Por la presente se ordena al Comisionado del In-

teríor, con sujeción a las condiciones y por el precio que más ade-

lante se hacen constar, para que otorgue y firme la escritura de

cesión y traspaso a favor del municipio de San Juan, P. R., de

una parcela de terreno propiedad de El Pueblo de Puerto Rico.

radicada en la tercera zona del barrio de Puerta de Tierra, y que

mide aproximadamente 27.2 cuerdas, o sea una superficie de -10

hectáreas, 69 áreas, 18 centiáreas y 6 decímetros cuadrados, la cual

parcela de terreno linda por el Sur con la Avenida Fbnce de León.

antes Carretera Insular No. 1, y por el Norte, Este y Oeste con

terrenos de la Reserva Federal, .debiendo hacerse constar en la es-

critura de cesión y traspaso las acotaciones de rumbo y distancias

que aparecen anotadas en un plano de la referida parcela, aprobado

por el Consejo Ejecutivo de Puerto Eico en 3 de julio de 1917.

•Sección 2.—Una de las condiciones para el traspaso de la pro-

piedad antes mencionada al municipio de San Juan, será el pago
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payment oy said municipaUty of the sum of one hundred thousand

(100,000) dollars in annual instalments of not less than five thou-

sana (5,000) dollars each, together with any furtiier amount that

may be necessary to pay one-lialf o£ tlie interest upon the entire

issue oí" two hundred thousand (200,000) dollars in bonds, to be

made by the Treasurer of Porto Rico as hereinafter authorized and

directed. In further consideration for said conveyance the munici-

pality o£ San Juan by its acceptance of tiie parcel of land referred

to in Section 1 oí this Act, hereby agrees and binds itself to estab-

lish, develop, preserve and maintain permanently over the full ex-

tensión o£ the aforesaid parcel o£ land a public park to be knowu

as 'Muñoz Rivera Park/ At no time and under no pretext shall

said lands or any part thereof be applied to a purpose other tlian

that expressly provided in this Act.

"Section 3—That (Muñoz Rivera Park' shali be organized by a

commission to be known as the 'Park Commission' composed o£ the

Gommissioner of tile Interior, the Commissioner o£ Agriculture and

Labor and the Gommissioner of Public Service of San Juan.

"Sectioü 4.—The Park Gommission shall prepare a general plan

or project o£ the works including proper distribution and location

of fences, promenades, roads, plazas, sidewalks, gardens, trees, monu-

ments includmg a statue o£ the patriot Luis Muñoz Rivera, foun-

tains, bmldings for recreation and for tlie service of said park, and

such other works as may be adaptable to the purposes ana which

shall provide greatest attraction to the public and especially to chil-

dren; Provided, That said Commission is hereby authorized to léase

the sites for public shows under the plan and conditions established

by it.

"Section 5.—That upon approval by the Park Gommission o£

the general plan f oí- the establishment of 'Muñoz Rivera Park the

Treasurer of Porto Eico is hereby authorized and empowered to issue

bonds of The People of Porto Rico to the amount of two hundred

thousand (200,000) dollars for the purpose of carrying out the plan

or project of works hereinabove mentioned.

"Section 6.—That the said bonds may be coupon or registered

bonds, or both. The coupon bonds, if any, may be made exchange-

able for registered bonds, under such regulations as may be prescribed

thereon. The bonds may IDG in whole or in part of the following
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por dicho municipio de la suma de cien mil (100,000) dólares en

plazos anuales de no menos de cinco mil (5,000) dólares cada uno,

al par que cualquier cantidad adicional que fuere necesaria para

pagar la mitad de los intereses de toda la emisión de bonos 'por la

suma de doscientos mil (200,000) dólares que habrá de hacerse por

el Tesoro de Puerto Rico, según más adelante en la presente se auto-

riza y se ordena. Como condición adicional para dicho traspaso

de terreno al municipio de San Juan a virtud de su aceptación de

la parcela de terreno a que se hace referencia en la Sección 1 de

esta Ley, por la presente conviene y se obliga a establecer, fomentar,

conservar y mantener permanentemente en toda la extensión de la

predicha parcela de terreno un parque público que se llamará

Parque ]\íuñoz Rivera/7 sin que en ningún tiempo, ni bajo pretexto

alguno, haya de darse al terreno ni a parte alguna del mismo, una

aplicación distinta que la que expresamente determina esta Ley.

Sección 3.—El "Parque Muñoz Rivera" será organizado por

una comisión que se llamará "Comisión de Parques" compuesta del

Comisionado del Interior, el Comisionado de Agricultura y Trabajo,
y el Comisionado de Servicio Público, de San Juan.

"Sección 4.—La Comisión de Parques preparará un plan o pro-

yecto general de obras, que comprenda la propia distribución y

emplazamiento de las cercas, paseos, caminos, plazas, aceras, jar-

dines, arboledas, monumentos, incluyendo la estatua del patricio

Luis Muñoz Rivera, fuentes, edificios para diversiones y para los
servicios del mismo parque y toda clase de obra que fuere adap-

table al objeto y que hubiere de proporcionar el mayor atractivo

para el público y especialmente para los niños; Disponiéndose, que

dicha comisión queda facultada para arrendar los sitios para espec-

táculos públicos, bajo el plan y condiciones que la misma esta-
blezca.

Sección 5.—Aprobada que fuere por la Comisión de Parques
el plan general para establecer el "Parque Muñoz Rivera," el Teso-

rero de Puerto Rico queda autorizado y facultado por la presente

para emitir y se le ordena que emita, bonos de El Pueblo de Puerto

Rico, por la suma de doscientos mil (200,000) dólares, con el fín de
llevar/ a efecto el plan o proyecto de obras antes referido.

"Sección 6.—Dichos bonos podrán ser en forma de cupones o

inscritos, o en ambas formas. Los bonos de cupones, si los hubiere,

podrán hacerse permutables por bonos inscritos de acuerdo con los

reglamentos que en los mismos se prescribieren. Los bonos podrán
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denominations: one thousand (1,000) dollars; five thousand (5,000)

dollars, ten thousand (10,000) dollars. They shall be dated January

first of the year in which they are issued and shall Tbear interest at

a rate not to exceed four and one-lialf {4^) per cent per annum,

which interest shall be payable semi-annually on the first day of

January and July.

"The period of maturity of the said bonds shall be fixed by the

Executive Gouncil of Porto Rico, but none of the said bonds shaU

be for a period greater than thirty years.

"Section 7.—That the Executive Gouncil is hereby authorized to

reserve to The People of Porto Rico the right to redeem the afore-

said bonds in whole or in part at par, with accru.ed interest, on the

first of January, 1930, or thereafter on any date fixed for the pay-

ment of interest, provided it gives printed notice sixty days in ad-

vance of its intentioü so to do. Said notice shall be published in

one or more newspapers m the cities of San Juan aüd of New York,

at least one each week during said sixty days.

"Section 8.—That both principal and interest shall be payable

at the Treasury of the United States and at the ofíice of the Treas-

urer of Porto Rico, in gold coin of the United States of the present

standard of weight and fineness.

Section 9.—That the said bonds are hereby declared exempt from

taxation of any kind, either by the Gtovernment of Porto Rico or

by any local authority of the Island.

Section 10.—That for the payment of the interest on said bonds

as it falls due, and the repayment of the principal, the good faith

of The People of Porto Rico is hereby irrevocably pledged.

"Section 11.—The principal and interest on said bouds, as they

fall due, shall be paid by the Treasurer of Porto Rico out of a trust

fund hereby created to be Imown as the 'Muñoz Rivera Park FnriLd,

which fund shall consist of the amounts periodically paid into the

Insular Treasury by the mimicipality of San Juan in accordance

with the termg of this Act and of an amount sufGcient to make up

the balance of the instalment falling due which the Treasurer of

Porto Rico is hereby authorized and directed to cover into said trust

fund out of any insular funds in his possession not otherwise appro-

priated. The Treasurer of Porto Rico is further authorized and di-

rected to retam out of any funds coming into his hands and belong-
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ser en parte o en todo de las siguientes deaommaciones: Mil (1,000)

dólares, cinco mil (5,000) dólares, diez mil (10,000) dólares. Lle-

varan fecha de enero primero del año de la emisión y devengarán

interés a un tipo que no excederá del cuatro y medio (4]/2) por
ciento anual, el cual interés será pagadero semianualmente en pri-

mero de enero y julio. El período de vencimiento de dichos bouos

será fijado por el Consejo Ejecutivo de Puerto Eico, pero ningmio

de dichos bonos será por un período mayor de treinta años.

"Sección 7.—El Consejo Ejecutivo de Puerto Rico queda por

la presente autorizado para reservar a El Pueblo de Puerto Eico el

derecho de redimir el total o parte de dichos bonos a la par, con

intereses devengados, el 1 de enero de 1930 o posteriormente en

cualquier fecha fijada para el pago de intereses, siempre que diere
aviso impreso de su deseo de hacerlo por lo menos con sesenta días

de anticipación. Dicho aviso se publicará en uno o más periódicos

de las ciudades de San Juan y New York por lo menos una vez a

la semana, durante dicho período de sesenta días.

"Sección 8.—Tanto el principal como los intereses serán paga-

deros en la Tesorería de los Estados Unidos y en la oficina del Te-

sorero de Puerto Rico, en moneda de oro de los Estados Unidos del

actual peso y ley.

"Sección 9.—Por la presente se declaran dichos bonos exentos

de contribuciones de cualquier clase, así del Gobierno de Puerto

Eico, como de cualquier autoridad local de la Isla.

"Sección 10.—Para el pago del interés sobre dichos bonos a su

vencimiento, y para el reembolso del principal, queda por la pre-

gente irrevocablemente empeñada, la buena fe de El Pueblo de

cierto Rico.

"Sección 11.—El capital e intereses de dichos bonos según venzan

serán pagados por el Tesorero de Puerto Rico del Fondo de De-

pósito que por la\presente se crea y se conocerá como "Fondo para

el Parque Muñoz Rivera," el cual fondo consistirá de las cantidades

que periódicamente fueren ingresadas en el Tesoro Insular por el

municipio de San Juan de acuerdo con los términos de esta Ley y

de una cantidad suficiente para cubrir el balance del plazo que ven-

ciere, cuya cantidad el Tesorero de Puerto Rico por la presente

queda autorizado para ingresar y se le ordena que ingrese en dicho

fondo de depósito de cualesquiera fondos insulares en su poder no
asignados para otras atenciones. Además, el Tesorero de Puerto

Rico queda por la presente facultado para retener y se le ordena



632 LAWS OF PORT'0 EIGO. LEYES DÉ PUEETO EICO. 633

ing to the mumcipality of San Juan the corresponding amount which

the said municipality must cover yearly into said fund; Provided,
however, That without regará to contributions by the mumcipality

of San Juan, the instalmen.ts of principal and interest, as they fall

due, shall be paid out of the Insular Treasury if necessary to do so.

"Section 12.—That the Treasurer of Porto Eico shall not proceed

to issue the bonds authorized under this Act, until the municipality

of San Juan shall have adopted an ordinance whereby it expressly

accepts the conveyance of said land according to the terms set fortb
m Section 2 hereof."

Section 2.—Áll laws or parts of laws in conñict herewitli are

hereby repealed.

Section 3.—This Act shall take effect nmety days after its ap-

proval.

Approved, August 2, 1923.

[No. 85.]

AN AGT

AUTHORIZING THE COMMISSIONER OF THE INTEBIOB TO CONVEY TO THE MU-
NICIPALITY OF AGUADILLA, A PABCEL OF LÁND ON OOMEBOTO STBEET,
OPPOSITE THE STAHL SCHOOL, ÁND POR OTHEB PUBPOSES.

Be it enacted ~by t1ie Legislature of Porto Rico:

Section 1.—The Commissioner of the Interior is hereby authorized

and directed to convey to the municipality of Aguadilla, Porto 'Rico,
the lot hereinbelow described:

A strip of land sitúate on Comercio Street of the municipality

of Águadilla, bounded on the north by the public slaughter houso

of the city, measuring 21 meters; on the west by the maritime zone
and in the direction of the slaughter house to Cañito 155 meters;

on the south bounded bv the Cañito and in a direction f rom the mari-

time zone to Betances Street, 47 meters; on the east on that part

thereof bounded by Betances Street, the direction of which is from
Cañito to the railroad track, 35 meters; on the east and north-east

bounded by Betances Street to the aforesaid sla.ughter house, 165
meters.''

Section 2.—This conveyance shall be made for ana in considera-

^

que retenga de cualesquiera fondos que vinieren a sus manos per-

tenecientes al municipio de San Juan, la cantidad correspondiente

que dicho municipio deberá ingresar anualmente en dicho fondo;
Disponiéndose, sin embargo, que sin tener en consideración las con-

tribuciones del mumcipio de San Juan, los plazos del capital e in-

tercies, según vencieren, se pagarán del Tesoro Insular, si fuere ne-

cesarlo hacerlo.

í( Sección 12.—El Tesorero de Puerto Rico no procederá a emitir

los bonos que por esta Ley se autorizan hasta que el municipio de

San Juan haya adoptado una ordenanza a virtud de la cual expre-

sámente acepta el traspaso de dicho terreno de acuerdo con las con-

diciones en la sección 2 de esta Ley."

Sección 2.—Toda ley o parte de ley que se oponga a la presente,

queda por ésta derogada.
Sección 3.—Esta Ley empezará a regir a los noventa días des-

pues de su aprobación.

Aprobada, el 3 de agosto de 1923. ^

[No. 85.] •

LEY

AUTORIZANDO AL COMISIONADO DED INTERIOR PARA TRASPASAR AL MUNICI-
PIÓ DE AGUADILLA, UNA PARCELA DE TERRENO EN LA CALLE DEL 00.
MEROIO, FRENTE A LA ESCUELA STAHL, Y PARA OTROS FINES.

Doc.réfase por la Asamblea, Legislativa de Puerto Rico:

Sección 1.—Por la presente se autoriza al Comisionado del In-

tenor para que traspase y se le ordena traspasar a favor del muni-

cipio de Aguadilla, Puerto Eico, el solar que se pasa a describir:
"Faja de terreno comprendida en la calle del Comercio del mu-

nicipio de Aguadilla, que linda por el Norte con el matadero pú-

lnlico de la ciudad, midiendo 21 metros; por el Oeste en linde con

la zona marítima y rumbo del matadero al "Cañito 155 metros;

por el Sud en linde con el "Gavito" y rumbo de la zona marítima

a la calle Betances, 47 metros; por el Este en la parte que linda

con la calle de Betances y cuyo rumbo es del Cañito" a la vía del

ferrocarril 35 metros; por el Este y Nordeste colinda con. la calle
de Betances al mencionado matadero, 165 metros. 7

Sección 2.—Esta cesión, se hará por la suma de un (1) dólar que

^


